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Coxdilli miihitda dil secimi va sosial faktorlar

Xiilasa

Coxdilli goraitdo dilin secilmosi insanin daxil oldugu sosial miihit, modoni kontekst vo
comiyyotdoki garsiliglt miinasibatlor sistemi ilo birbasa slagolidir. Giindolik tinsiyyotdo miixtolif
dillordon istifado edon fordlorin bu se¢imi tosadiifi xarakter dasimir; oksino, ailo miihiti, tohsil prosesi,
peso foaliyyati vo sosial movge kimi faktorlarin tosiri ilo formalasir. Masalon, bir soxs ev daxilinda
ana dilinds {linsiyyot qurdugu halda, rosmi vo ictimai saholordo daha genis istifado olunan vo ya
niifuzlu sayilan dili {istiin tuta bilor. Bu iso gostorir ki, dil davranigi situasiyaya uygun olaraq doyisir.
Digor torofdon, ¢oxdillilik miixtalif comiyyatlor arasinda oslagoalorin genislonmaosine, hom modani,
hom do iqtisadi miinasibatlorin inkisafina oshomiyyatli tosir gostorir. Bununla bela, bazi hallarda dil
secimi sosial borabarsizlik, miioyyon dillorin {istiin mévqgeys malik olmasi vo ya assimilyasiya kimi
problemlori do ortaya ¢ixara bilor. Belaliklo, ¢oxdilli miihitds dil se¢imi yalniz fordi qorar deyil, eyni
zamanda sosial vo modoni amillorin qarsiliqli tosiri naticasindo yaranan miirokkob bir proses kimi
qiymatlondirilir.
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Language Choice and Social Factors in a Multilingual Environment
Abstract

In a multilingual environment, language choice is closely related to the social conditions in which
an individual lives, the cultural context, and the system of social relations. When people use different
languages in their daily lives, this choice is not random; rather, it is shaped by factors such as family
background, education, professional environment, and social status. For instance, while an individual
may speak their native language at home, they may prefer a more widely used or prestigious language
in formal and public settings. This demonstrates that language behavior varies depending on the
situation. At the same time, multilingualism contributes significantly to the expansion of
communication between societies and to the development of both cultural and economic relations.
However, in some cases, language choice can also raise issues such as social inequality, language
dominance, or assimilation. Therefore, language choice in a multilingual environment is not only an
individual matter but also a complex process formed through the interaction of social and cultural
factors.
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Giris
Coxdillilik miiasir comiyyatlorin saciyyovi xiisusiyyatlorindon biri hesab olunur vo fordlorin
gilindalik tinsiyyot prosesindo miixtalif dillor arasinda secim etmosi sosial, modoni vo psixoloji

faktorlarla six olagolidir. Qloballagsma proseslori, miqrasiya axinlar1 vo texnologiyanin siiratli inkisafi
naticasindos forqli dillorin eyni miihit daxilinds qarsiliqlh tosiri daha da giiclonmisdir.
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Bu kontekstdo ¢oxdilli miihitdo dil se¢imi tokco kommunikativ tolobatlarla mohdudlasmir, eyni
zamanda sosial kimliyin, ictimai statusun vo insanlararasi miinasibatlorin ifads vasitosi kimi do ¢ix1s
edir. Dil se¢iming tosir gostoron baslica sosial amillor sirasinda ictimai movqe, yas faktoru, tohsil
doracasi, etnik kimlik vo {insiyyat miihiti mithiim yer tutur. Masalon, yiiksok ictimai niifuza sahib olan
soxslor daha gox prestijli sayilan dillors {istiinliik vers bilarlar ki, bu da dilin sadaco linsiyyat vasitosi
kimi deyil, eyni zamanda sosial kapital funksiyas: dasidigini gostorir. Bununla yanasi, insanlar
miixtalif situasiyalarda forqli dillordan istifade etmoklo 6z sosial rollarini vo kimlik xiisusiyyatlorini
nlimayis etdirirlar.

Dil¢ilik sahasindo bilinqvizm vo diqlossiya anlayislari ilo bagli miixtslif yanasmalar mévcuddur.
Bozi tadqiqatgilar bu iki termini eyni mona dasiyan anlayislar kimi gabul etsolor do, digor alimlor
onlarin forqli mozmun ifads etdiyini qeyd edirlor. Umumiyyatlo, bilinqvizm forqli dil sistemlorino
malik iki dilin paralel sokilds islodilmasini bildirir, diglossiya iso asason etnik baximdan bir-birino
yaxin olan dillorin yanasi istifado olunmasi ilo sociyyalonir. Termin olaraq “diglossiya” szl yunan
mongalidir vo “di” iki, “qlossa” iso dil anlamin1 verir.

Diqlossiya miixtalif formalarda 6ziinii gostors bilir. Bunlardan biri eyni xalqin tarix boyu iki ayri
adabi dil formasindan istifads etmosidir. Masalon, Yunanistanda miioyyon dovrds iki forqgli adobi dil
movcud olmusdur. Onlardan biri eramizin ilk dovrlerinde yaranmis vo qadim yunan klassiklorinin
dilino osaslanaraq formalasmis odobi dil idi. Digori iso daha sonraki morhalodo meydana golmis,
arxaik xlisusiyyatlordon uzaq, daha sado vo xalq danisigina yaxin olan yeni yunan oadobi dili hesab
olunur. Diqlossiyanin basga bir formasi bir ne¢o xalqin 6z ana dili ilo yanasi ortaq qohum dildon
istifado etmasi ilo baglhidir. Bu hal xiisusilo orob dlkslorindo miisahido olunur. Orablor iigiin imumi
adabi dil VII asrdo formalasmis yazili dildir vo elm, adobiyyat, din, tohsil kimi sahalordo genis sokildo
isladilir. Bununla yanasi, hor bir arob toplumunun 6ziinomoxsus danisiq dili do mévcuddur vo bu
forqli danisiq formalar1 dilgilikdo adoton dialekt kimi arasdirilir.

Digor bir forma iso iki miistoqil, lakin qohum dillerin paralel istifadasi ilo baghdir. Bels voziyyato
miixtolif xalglarin hoyatinda rast galinir. Masalon, Azorbaycanda, Tiirkmonistanda vo Ozbokistanda
yasayan tatarlar ailo daxilindo tatar dilindo danisdiglar1 halda, ictimai miihitds yasadiqlar1 6lkonin
dilindan istifado edirlor. Bu dillorin hamis1 genetik baximdan tiirk dillori ailosine daxildir. Eyni hal
Litvada yasayan latislar iigiin do xarakterikdir: onlar ailodo latis dilindo, ictimai yerlordos iso litva
dilinds tlinsiyyast qururlar. Hor iki dil hind-Avropa dillorinin Baltik qoluna aiddir. (Qurbanov, 2019, s.
268-269)

Tadqiqat

Diinyada ¢oxdillilik kifayot qodor genis yayilmis bir dil hadisosidir. Bozi xalqlar giindalik
hoyatlarinda ii¢ vo ya daha artiq dildon istifado edirlor vo bu hallar i¢orisindo xiisusils ii¢dillilik daha
¢ox diqqet ¢okir. Maosolon, Azorbaycanda yasayan talis ziyalilari ailo miihitindo talis dilindo
danmisdiglar1 halda, is hoyatinda Azorbaycan vo rus dillorindon istifado edirlor. Eyni tip dil istifadesine
digor 6lkalordo da rast golinir: Ozbokistanda tacik, 6zbak vo rus dillori; Tiirkmanistanda tatar, tiirkmon
vo rus dillori; Giirclistanda osetin, giircli vo rus dillori paralel sokildo isladilir. Homginin
Azorbaycanda Azorbaycan, giircli vo rus dillorinin, Litvada iso qaragi, belarus, tatar vo karaim
dillarinin litva va rus dillari ils birlikds istifade olunmasi miisahids edilir.

Polilinqvizm, yoni ¢oxdillilik miixtalif soviyyalordo 6ziinii gostorir. Bozi hallarda insan istifado
etdiyi biitiin dillori ana dili saviyyasindo monimsayir vo har birinds sorbast sokilds fikrini ifads eds
bilir, danis1ginda heg bir forq hiss olunmur. Digor vaziyyatlords iso ford bir ne¢o dili yaxs1 soviyyada
bilir, lakin onlarin yalniz bir vo ya ikisini ana dili kimi istifado edir. Elo hallar da vardir ki, insan
miioyyon dilleri anlayir, lakin homin dillordo danismaqda ¢atinlik ¢okir; xiisusilo qonsu xalglarin
dillerini baga diismok genis yayilmisdir, amma hami bu dillordo sorbast danisa bilmir. Bundan slava,
bozi soxslor basqa dillori miioyyon qodor bilsalor do, diizgiin toloffiiz edo bilmirlor vo bu zaman
onlarin nitqi homin dilin fonetik normalarina uygun golmir. Masalon, bir giircliniin rusca danigigi
onun monsubiyyatini dorhal {izo ¢ixara bilir.

Umumilikda, iki vo ya daha ¢ox dili bilmok xalglar arasinda iqtisadi, siyasi vo modoni alagalorin
inkisafinda miihiim rol oynayir. Mohz buna goro do miixtolif dillorin dyronilmosi hom comiyyot, hom

50


https://aem.az/journal-of-philological-studies

ISSN: XXXX-XXXX
Journal of PHILOLOGICAL STUDIES International Scientific Journal. 2026 / Volume: 1 Issue: 1/ 49-53 e-ISSN: XXXX-XXXX

do miixtalif qurum vo toskilatlar torofindon daim digqet morkozindo saxlanilmalidir. (Qurbanov, 2019,
s. 271-272)

Coxdilli miihitde dil se¢imi homg¢inin aila, tohsil vo media kimi sosial institutlarin tosiri ilo
formalasir. Ailo daxilinds istifads edilon dil fordin ilkin dil davranisina istiqamat verir, tohsil sistemi
159 miloyyan dillorin dyronilmasini stimullagdirir. Media va sosial sabakalar iso dillorin yayilmasinda
vo onlarin prestij soviyyoasinin formalagsmasinda miihiim rol oynayir.

Beloliklo, ¢oxdilli miithitde dil se¢imi miirokkob vo ¢oxsaxoli bir prosesdir. Bu proses fordin
ictimai movqeyi, kimlik xiisusiyyatlori vo ilinsiyyat moagsadlori ilo six sokilde slagelidir. Dil tokca
linsiyyot vasitasi kimi deyil, eyni zamanda sosial miinasibatlorin vo modoni doyarlarin ifado formasi
kimi ¢ixis edir. Bu baximdan, ¢oxdillilik miiasir comiyyotlorde hom fordi, hom do ictimai soviyyado
oshomiyyatli rol oynayir.

Daha ovvoldo do geyd edildiyi kimi, ¢oxdilli miithitdo bdylimok usagin zehni vo kogqnitiv
inkisafina monfi tosir géstormir; oksino, bir ¢ox hallarda bu proses onun ii¢lin miioyyon iistiinliiklor
yaradir. Bu tstiinliiklorin on digqotolayiq toraflorindon biri usaqlarda erkon dovrlordon baslayaraq dilo
qarst stiurlu yanagmanin formalasmasidir. Belo bir stiur usagin hom ana dilini monimsoma prosesini
giiclondirir, ham do golocokds xarici dillorin dyranilmasini daha asan vo effektiv edir. Elmi todqiqatlar
da gostorir ki, bir neco dilo yiyolonmis fordlar yalmz bir dil bilonlorlo miigayisodo daha tolerant olur,
miixtoalif situasiyalara daha ag¢iq vo miisboat miinasibat sorgiloyirlar.

Bununla bels, qeyd olunan dil siiuru tobii sokildo vo avtomatik olaraq yaranmir. ©Ogor usaq sahib
oldugu dillordon sorbast istifado edo bilmirss, onun ikidilli kimliyi sosial miihit torafindon gqobul
olunmursa vo ya bu sobobdon miioyyon tozyiqlorlo iizlosirsa, bu hal dil stiurunun inkisafina monfi
tosir gostarir. Xiisusilo erkon yaslarda paralel sokildo inkisaf edon ikidillilik hallarinda bu, Avropa
Olkolorindo yasayan tirk vo digor miqrant ailolorindo genis yayilmisdir. Moktob miihitinin bu
xtisusiyyoti dostoklomomasi ciddi problemlor yarada bilor. Belo soraitdo usaq hom comiyyatin
dominant dili, hom do tohsil prosesindo istifado olunan ikinci dili monimsomakds ¢otinliklorlo
qarsilasa bilar.

Bu yanasma bizi iki dilli tohsil problemina yonaldir. Iki dilli tohsil anlayis1, dil bilik soviyyasinden
asil1 olmayaraq giindslik hoyatinda iki dili islodon va ya islotmok macburiyystindo qalan usaqlara hor
iki dildo eyni vaxtda tohsil verilmosini ifads edir. Burada moaqsad tokco dil dyrotmok deyil, eyni
zamanda digor fonlorin do homin dillor vasitasilo monimsadilmasini tomin etmokdir. Beynolxalq
tocriibado iki dilli tahsilin miixtalif modellori mévcuddur. Bazi yanasmalarda hor iki dilin paralel va
borabar inkisafi osas gotiiriiliir; dorslerin bir qismi bir dilds, diger qismi is9 ikinci dilde aparilir. Bu
1S9 notico etibarilo balanslasdirilmis iki dilli savadliligin formalagmasina xidmot edir. Xiisusilo
Kanada bu sahado ugurlu niimuns kimi tez-tez qeyd olunur.

Rosmi miihitdas dil se¢imi oksor hallarda dovlat torafindon miioyyan edilir vo burada konkret bir
dilin istifadasi tolob oluna bilor. Qeyri-rosmi sahads iso ford daha sorbost davranir vo {insiyyat zamant
0zlino daha rahat olan dili se¢gmoya iistiinliik verir. Masolon, giindslik hoyatda, mohallo vo bazar kimi
yerlordo insanlar daha ¢ox sifahi vo sorbast dil formasindan istifado edirlor. Digor torafdon, rosmi saho
dovlot qurumlar vo tohsil miiossisalori kimi strukturlar1 ohato edir. Bu miihitdo dil istifadosi daha ¢ox
yazi qaydalarina uygunlasdirilir vo yazi dili asas iinsiyyat vasitasi kimi ¢ixis edir. Burada dil se¢imi
ganunvericilikla tonzimlonir vo bu qaydalar ¢ox zaman ddvlatin ideoloji yanasmasi ilo alagoli olur.

Umumiyyoatls, comiyyotdo aparict mévqeys malik bir dil modeli formalasir. Xiisusilo yazili
tinsiyyaot sahasindo homin dil sanki yegano effektiv va istifado oluna bilon vasito kimi gobul edilmayo
baslayir. Inkisaf etmis comiyyotlords dilin ohomiyyati vo mdvqeyi osason onun yazili kommunikasiya
mistovisindaki funksiyasi ilo miioyyon olundugundan, digor dillorin ictimai statusu todricon zsifloyir.
Bu proses geyri-rosmi sosial miihitds dil istifadesing do tasirsiz 6tiismiir. Dévlot nozarstinin nisboton
az oldugu bu sahodos insanlarin hansi dili no vaxt vo kimlo istifado etmosi daha ¢ox mdvcud sosial
soraitlo bagl olur.

Digor torafdon, siyasi soraitin vo ya dil siyasotinin doyismasi dillor arasinda miisyyen funksional
tarazliq yarada bilor. Hotta avval aparic1 olmayan bir dilin istifado dairasi genislonorak yazili iinsiyyat
sahosino daxil olmasi da miimkiindiir. Dovlot nozaratinds olan rosmi ictimai sahoyo daxil edilso belo,
insanlarin giindalik hoyatinda daha ¢ox qeyri-rosmi miihits aid olan media vasitolorindo dil se¢imi,
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iki dilli comiyyatlordo dillorin moévqgeyino vo funksionalligina ciddi tosir gdstoro bilor. Dilin 6z
funksiyalarin1 qoruyub saxlamasi, inkisaf etmosi vo yazi dili statusu qazanmasi baximindan iso tohsil
mithiim rol oynayir. (Institut National de Recherche Pédagogique, 2007)

Coxmillatli miihitlords iki vo ya daha c¢ox dilin paralel sokildo islonmasi artiq qagilmaz sosial
realliq kimi gobul olunur. Aparilan arasdirmalar gostorir ki, bir nega dili bilmak beynin foaliyyatino
miisbot tosir edir, diisiinco proseslorini daha elastik edir vo insanin intellektual inkisaf soviyyosini
yiiksaldir. Praktik baximdan iso ¢oxdilli olmaq fordlore amok bazarinda roqabaet iistiinlilyli qazandirir,
miixtalif 6lkolords rahat horokst etmays imkan yaradir vo miasir texnoloji imkanlardan daha somarali
istifado bacarig1 formalasdirir. Bir nego dilo yiyslonmok zehni inkisafi siirotlondirir, tofokkiiriin
cevikliyini artirir vo fordde 6ziine inam hissini giiclondirir. Miisahidslor gdsterir ki, insan xarici bir
soxslo onun ana dilinds {insiyyat qurduqda daha rahat vo pozitiv hiss edir, bu da onun 6ziino olan
glivonini artirir.

Coxdilli fordlor tamis olduqglart miixtolif modoniyyatlorin tosiri ilo daha yaradici diisiinmo
qabiliyyetina malik olurlar. Unsiyyot imkanlarmin genislonmasi onlarin hoyatia rong qatir, giindolik
stress soviyyasini azaldir vo iimumi mohsuldarligr artirir. Bioloji vo psixoloji aspektdon yanasdiqda,
xarici dildo diistinmak insanin siiuralti qorxulardan vo avtomatik sohvlordon uzaglasmasina komok
edir, mosoaloloro daha obyektiv vo dorindon yanagsmaga sorait yaradir. Cikaqo Universitetindo aparilan
todqiqatlar gdstorir ki, xarici dilin istifadosi diisiinconi daha aydinlasdirir vo emosional tosiri ana dilo
nisbaton daha zoif olur. (Sliyeva, 2018)

Poliglotlar dillor arasinda kecid edorok beyin foaliyyotini daim aktiv saxlayirlar. Bu proses
noticosindo neyrodegenerativ doyisikliklor bas verdikdo bels, beyin zodolonmis neyronlarin
funksiyasini miioyyon qodor kompensasiya etmok gabiliyyatini qoruyur. Xarici dil dyronmok digqstin
comlonmasi bacarigini da inkisaf etdirir. Belo ki, yeni dilin gaydalarini vo s6z ehtiyatini monimsomok
ticlin insan fokuslanmali olur. Giindslik olaraq on az1 yarim saat bu foaliyyotlo mosgul olan soxslorde
diqqgoti toplamaq vordisi formalasir vo bu da diqqet daginiqliginin azalmasina gatirib ¢ixarir.

Erkon yaslardan etibaron iki vo ya daha ¢ox dili 6yronmoyo macbur edilon usaqlarda dil inkisafinin
longimasi miisahids oluna bilor. Belo usaglar giindslik {linsiyyatdo 6z fikirlorini ifado etmokds ¢otinlik
¢okir, ana dilinds s6z bazasi kifayot qodor zongin olmur. Oksar hallarda dillari bir-birins qarisdirir,
solis danisiq gabiliyyati tam formalagmir. Todqiqatlar gostorir ki, valideynlar evds ana dilinds danisib,
usag forqli dilds tohsil almaga yonlondirdikds, onun akademik inkisafi miioyyon qodor zoifloyo bilar.

Todqiqatcilar geyd edirlor: “ikidilli usagin iki dildoki s6z ehtiyat1 birdilli usagin bir dildoki soz
ehtiyatina borabordir, yaxud bir az ¢oxdur”. (Gé¢gmon, 2018)

Burada diqqot ¢okon moqamlardan biri do usagin qarsisindaki soxsin dil soviyyosine uygun
sokildo danigmasidir. ©gor qarsi torof onu anlayirsa, usaq fikrini ifado edorkon qarisiq s6z veo
grammatik quruluslardan istifado edo bilor. Lakin homsohbat ikinci dili bilmadikds, usaq intuitiv
olaraq daha tomiz vo aydin danmigsmaga calisir. Arasdirmalar homginin gostorir ki, ailodo
valideynlordon birinin usaqla ana dilinds, digorinin ise xarici dilds linsiyyat qurmasi ikidilliliyin daha
ugurlu inkisafina sorait yarada bilor. Bununla bels, usagin zehni inkisaf soviyyasi vo idrak gabiliyyati
do osas amillordon biri kimi nozora alinmalidir. Yoni zehni inkisafi zoif olan usagin erkon yaslardan
olava dillarls yliklonmasi arzuolunan natico vermaya bilar.

Noatica

Umumilikdo, ¢oxdillilik insan hayatinin ayrilmaz torkib hissasi kimi ¢ixis edir. Miioyyon monada
haor bir insan hom potensial, ham do gilindslik dil istifadesi baximindan ¢oxdilli sayilir. Dillor diisiinco
vo hisslorimizin formalagsmasinda, 6ziimiizii ifado etmoyimizds vo sosial miinasibotlor qurmagimizda
yaradic1 vo asas rol oynayir, eyni zamanda hoyat torzimizin miithiim bir komponentina g¢evrilir.
(Ayupova, 1988, s. 14)

Noticadoa ¢oxdilli mithitde dil se¢imi tosadiifi vo sado bir proses kimi qiymatlondirile bilmoz.
Oksina, bu, fordin sosial statusu, madoni kimliyi vo comiyyat daxilindo qurdugu miinasibatlorls six
olagoli olan miirokkob bir fenomendir. Belo se¢cim bir torofdon linsiyyot imkanlarini genislondirso do,
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digor torofdon miioyyon sosial vo madani tasirlori 6ziinds ehtiva edir. Bununla yanasi, bazi hallarda
dil se¢imi barabarsizlik vo miioyyan dillorin {istiin mévqgeya ¢ixmasi kimi problemlora do sobab ola
bilor. Bu baximdan, c¢oxdilli comiyyatlordo dil siyasotino balansli vo hossas yanasmaq, miixtalif
dillerin qorunmasi vo inkisafi li¢iin olverisli sorait yaratmaq vacib hesab olunur.
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